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ENGLISH

Thank you for choosing VAPORESSO product. Please read this
instruction carefully before use to ensure a perfect experience.
If there is any additional requirement about this product, please
consult the local agent or contact us through our website:
Www.vaporesso.com
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FIGURE 2

SPECIFICATION

Dimensions: 88.1 x 47 x 20.2mm
Battery Capacity: 100mMAh
Charging Current: DC 5V/1A, Type-C
Display: RGB Light Indicator

POD Capacity: 4.5ml/2mI(TPD)

USE INSTRUCTIONS

1. Install & Replace the Pod(Refer to FIGURE 1)

Pull out the pod from the battery and install the new one.

*First time filling e-liquid, wait 5 minutes for the coil to prime.

2. Fill the E-liquid(Refer to FIGURE 2)

- Take out the POD from the battery and pull out the silicone plug
gently from the side of the POD;

- Fill e-liquid through the refilling hole on the POD

- Put the silicone plug back in place firmly after filling is finished.
*First time using the device, tear off the sticker from the POD.

3. Mode Selection

There are two modes(POWER/ECO) for VIBE Series’ selection.
Power Mode: Bigger Cloud, Looser airflow

Eco Mode: More Puffs, Tighter airflow

4. Start Vaping

Inhale through the mouthpiece and exhale to start vaping

5. Check the Battery Level

The LED indicator will stay in green/blue/red color to show the battery
level after vaping or inserting the pod.



Battery Level LED Color

70%~100% Green
30%~70% Blue
0~30% Red

6. Charge the Battery

Please use the Type-C cable to charge the device. The LED indicator
shows the current battery level during charging and remains green
when the device is fully charged, and turn off after 10 minute.

PROTECTIONS

Low Resistance/Short-circuit: The red indicator will flash 5 times and
the device will stop working.

High Temperature: The red indicator will flash 4 times and the device
will stop working.

No Load/High Resistance: The current battery level indicator will flash
5times and the device will stop working.

Low Voltage/Over Discharging: The red indicator will flash 3 times
and the device will stop working.

Over Charging: The green indicator will stay on and the device will
stop charging.

Overtimes(8s): The device will stop working and the LED indicator will
flash in green-blue-red.

CAUTIONS

1. Please turn off the device when it is not in use.

2. Do not leave the charging device unattended.

3. Do not drop, throw or abuse your device, which may cause damage

4. Please use a standard USB output charger with proper charging

current and voltage range.

5. Keep away from the water or any flammable gas, liquid

6. Do not expose the device to direct sunlight, dust, moisture or

mechanical shock.

7. Do not expose the device to extreme temperature.

(Recommended temperature range: -10~60°C / 14~140 °F using and

10~45°C / 14~113 °F while storing).

8. EEE Recycling: the product should not be treated as household

waste, instead, it should be handed over to the applicable collection

point for the recycling of electrical and electronic equipment.

9. Battery Recycling: the product battery should not be treated as

household waste, instead, it should be handed over to the applicable

used battery collection point for recycling

10. Only have your device repaired by VAPORESSO. Do not attempt to
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repair it by yourself as damage or personal injury may occur

T1. Please keep the pins at the connection between the battery and
the pod clean to ensure the best performance of the device.

12.1f the product is taken on board an aircraft or encounters
environments with significant changes in air pressure, it is advisable
to store the pod and batteries separately, and avoid any liquid
injection to prevent leakage and product damage;

WARNINGS

This refillable electronic cigarette is intended for use with
compatible e-liquid, which may contain nicotine. Nicotine is an
addictive substance and it is not suitable or recommended to use
in following cases:

1. This device is not suitable for:

- Persons under the legal smoking age.

- Persons experiencing heart disease, stomach or duodenal ulcers,
liver or kidney problems, long-term throat disease or difficult
breathing due to bronchitis, emphysema or asthma

- Persons with an overactive thyroid gland or experiencing
phaeochromocytoma (a tumour of the adrenal gland that can effect
blood pressure).

- Persons taking certain medications like Theophylline, Ropinirole or
Clozapine and etc.

2. This device is not recommended for:

- Non-smokers

- Pregnant or breastfeeding women

3. You may experience the following results if you use nicotine
containing e-liquid with this product. If it happens, please consult
a healthcare professional and show them this leaflet if possible:
Feeling faint / Nausea / Dizziness / Headache / Coughing / Irritation
of the mouth or throat / Stomach discomfort / Hiccups / Nasal
congestion / Vomition / Chest palpitations / pain or an irregular heart
rate.

This device should not be used by persons under the
legal smoking age.



FRANCAIS

NSTRUCTIONS D'UTILISATION

1. Installation ou remplacement du Pod(voir la FIGURE 1)

Sortez le Pod de la batterie et installez le nouveau.

*Lors de la premiére utilisation de I'appareil, veuillez décoller
Iautocollant du POD pré-installé.

2. Pour remplir d'e-liquide (voir la FIGURE 2)

- Retirez le POD usé de la batterie et ouvrez le bouchon de silicone
sur le coté du POD ;

- Versez I'e-liquide dans lorifice de remplissage

- Remettez le bouchon de silicone en place fermement aprés le
remplissage.

*Si cest la premiére fois que vous remplissez d'eliquide, veuillez
attendre 5 minutes, le temps que la coil Samorce.

3. Sélection du mode

La gamme VIBE offre deux modes au choix (POWER/ECO).

Mode Power (puissance) : plus grand nuage, débit d'air plus libre
Mode Eco (économie) : plus de bouffées, débit d'air plus restreint

4. Commencer a vapoter

Inhalez directement par l'embouchure et expirez pour commencer &
vapoter

5. Vérifier le niveau de la batterie

Le voyant LED restera illuminé en vert/bleu/rouge pour indiquer le
niveau de batterie aprés vapotage ou avoir inséré le pod,

Niveau de charge| ~ Couleur du
de la batterie voyant DEL
70%-~100% Vert
30%~70% Bleu
0-30% Rouge

5. Charge the Battery

Please use the Type-C cable to charge the device. The LED indicator
shows the current battery level during charging and remains green
when the device is fully charged, and turn off after 10 minute.

OTECTIONS

Résistance faible/Court-circuit: Le voyant rouge clignotera 5 fois et
I'appareil cessera de fonctionner.
Haute température : Le voyant rouge clignotera 4 fois et I'appareil
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cessera de fonctionner.

Pas de charge/Haute résistance : Le voyant DEL de niveau de charge
de la batterie clignotera 4 fois et I'appareil cessera de fonctionner.
Basse tension/Surdécharge Le voyant rouge clignotera 3 fois et
I'appareil cessera de fonctionner.

Surcharge : Le voyant vert restera illuminé et l'appareil cessera de
charger.

Durée trop longue (8 s) : L'appareil cessera de fonctionner et le voyant
LED clignotera en vert-bleu-rouge.

MISES EN GARDE

1. Veuillez éteindre I'appareil quand vous ne l'utilisez pas.

2. Ne laissez pas le dispositif de charge sans surveillance.

3. Ne faites pas tomber, ne jetez pas et ne faites aucune utilisation
abusive ou excessive de votre appareil, car il pourrait subir des
dommages,

4. Veuillez utiliser un chargeur a sortie USB standard au courant de
charge et 2 la plage de tensions appropriés.

5. Tenir éloigné de l'eau, des gaz inflammables et des liquides

6. N'exposez pas I'appareil 2 la lumiére directe du soleil, a la poussiere,
a 'humidité ou aux chocs mécaniques.

7. N'exposez pas l'appareil a des températures extrémes. (Plage

de températures recommandée : 10~40°C pendant I'utilisation et
10~40°C pendant le stockage).

8. Recyclage des équipements EEE Ce produit ne doit pas étre traité
comme un déchet domestique. Il doit plutét étre apporté au point de
collecte adéquat pour le recyclage de ses équipements électriques et
électroniques.

9. Recyclage de la batterie : La batterie de ce produit ne doit pas étre
traitée comme un déchet domestique. Elle doit plutot étre apportée
au point de collecte de batteries usagées approprié pour recyclage.
10. Ne faites réparer votre produit par personne d'autre que
VAPORESSO. N'essayez pas de le réparer par vos propres moyens au
risque d'occasionner des dommages matériels ou corporels.

11. Veuillez garder les broches au point de connexion entre la batterie
etle pod propres pour garantir les meilleures performances de
Iappareil.

12. Si vous emportez Iappareil a bord d'un avion ou qu'il se trouve
exposé a des variations importantes de pression de I'air, il est
recommandeé de ranger le pod et les batteries séparément, et d'éviter
linjection de liquide, pour éviter les fuites et les dommages.



AVERTISSEMENTS

La présente cigarette électronique rechargeable est destinée
a étre utilisée avec de I'E.-liquide compatible pouvant contenir
de la nicotine. La nicotine est une substance addictive et son

ion n'est pas ée ou appropriée dans les cas

suivants:

1. Le présent appareil n'est pas adapté pour :

- Les personnes n'ayant pas encore 'age légal pour commencer a
fumer.

- Les personnes souffrant de maladies cardiaques, d'ulcéres de
I'estomac ou du duodénum, de problemes hépatiques ou rénaux, d'une
maladie durable de la gorge ou de difficultés respiratoires dues a la
bronchite, 2 'emphyseme ou a Iasthme.

- Les personnes ayant une glande thyroide hyperactive ou souffrant
de phéochromocytome (une tumeur de la glande surrénale qui peut
affecter la pression artérielle).

- Les personnes prenant certains médicaments comme la Théophylline,
le Ropinirole ou la Clozapine, etc.

2. Le présent appareil n'est pas recommandé pour

- Les non-fumeurs

- Les femmes enceintes ou allaitantes

3. Vous pouvez ressentir les effets ou sensations suivants si vous
utilisez de I'E-liquide contenant de la nicotine avec ce produit. Si
cela se produit, veuillez consulter un professionnel de la santé et lui
montrer la présente brochure si possible:

- Sensation de faiblesse - Nausée - Etourdissement - Maux de téte

- Toux - Irritation de la bouche ou de la gorge - Géne gastrique -Hoquets
- Congestion nasale - Vomissement - Des palpitations ou de la douleur
dans la poitrine ou un rythme cardiaque irrégulier

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des

personnes n'ayant pas encore |'dge légal pour
commencer a fumer.



ESPANOL

INSTRUCCIONES DE USO

1. Instalar y reemplazar el pod (Consulte la FIGURA 1)

Extraiga la Pod de la baterfa e instale la nueva.

*Sies la primera vez que usa el dispositivo, retire la etiqueta de la pod
preinstalada.

2. Llene el E-liquido (Consulte la FIGURA 2)

- Extraiga el POD usado de la baterfa y extraiga el tapon de silicona del
lateral del POD;

- Llene el e-liquido a través del orificio

- Vuelva a colocar firmemente el tapon de silicona después de terminar
el llenado

*Sies la primera vez que llena el e-liquido, espere 5 minutos para que
se cebe la coil

3. Seleccién de modo

Hay dos modos (POWER/ECO) para la seleccion de la serie VIBE
Modo Power: nube mas grande, flujo de aire mas suelto

Modo Eco: més bocanadas, flujo de aire mas ajustado

4. Comience a vapear

Inhale directamente a través de la boquilla y exhale para comenzar a
vapear.

5. Verifique el nivel de la bateria

El indicador LED permanecera en color verde/azul/rojo para mostrar el
nivel de la bateria después de vapear o insertar el pod.

Estadodela | coir el LED
bateria
70%-100% Verde
30%-~70% Azl
0-30% Rojo

6. Cargue la bateria

Utilice el cable tipo C para cargar el dispositivo. El indicador LED muestra
el nivel actual de la bateria durante la carga y permanece verde cuando
el dispositivo esta completamente cargado y se apaga después de 10
minutos.

PROTECCIONES

Baja resistencia/cortocircuito: El indicador rojo parpadeara 5 vecesy el
dispositivo dejaré de funcionar.

alta temperatura: El indicador rojo parpadear 4 veces y el dispositivo
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dejaré de funcionar.
Sin carga/alta resistencia: El indicador de nivel de baterfa actual
parpadeara 5 veces y el dispositivo dejara de funcionar,

Bajo voltaje/sobredescarga: El indicador rojo parpadeara 3 veces y el
dispositivo dejara de funcionar.

Sobrecarga: El indicador verde permanecera encendido y el dispositivo
dejara de cargarse.

Horas extras (8 s): El dispositivo dejara de funcionar y el indicador LED
parpadeard en verde, azul y rojo.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.

2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3.No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar
darios.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de
cargay el rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o
golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango

de temperatura recomendado: 10~40°C durante el uso y 10~40°C
durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura
doméstica, sino que debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

9. Reciclaje de baterias: La baterfa del producto no debe tratarse
como basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de
recoleccion de baterias usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente
repararlo usted mismo, ya que pueden producirse dafos o lesiones
personales.

1. Garantice el mejor rendimiento del dispositivo manteniendo
limpios los pines en la conexion entre la baterfa y la capsula.

12. Si el producto se lleva a bordo de un avién o se encuentra en
entornos con cambios significativos en la presién del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias por separado y evitar
cualquier inyeccién de liquido para evitar fugas y dafios al producto.



ADVERTENCIAS

electrénico esta disefiado para usarse

le que puede contener nicotina. La nicotina
es una sustancia adictivay no es adecuada ni se recomienda su
uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, Ulceras estomacales o
duodenales, problemas hepaticos o renales, enfermedad de garganta
alargo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o
asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula suprarrenal que puede
afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol
o clozapina, etc

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede experimentar los sigui si usa e-liquid
que contiene nicotina con este produc(o Sisucede, consulte a un
profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza

- Tos- Irritacién de la boca o la garganta - Molestias estoracales

- Hipo - Congestién nasal - Vémitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca irregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas menores de la edad legal para fumar.



POLSKI

NSTRUKCJA OBSLUG!

1. Instalacja i wymiana poda (patrz RYSUNEK 1)

Wyciagnij pod z akumulatora i zamontuj nowy.

*Jedli urzadzenie jest uzywane po raz pierwszy, nalezy oderwac
naklejke z juz zamontowanego poda.

2. Napetnianie e-liquidem(patrz RYSUNEK 2)

- Wyjmij zuzyty POD z baterii i wyciagnij zatyczke silikonowa z boku
czujnika POD

- Napetnij e-plyn przez otwér

- Po zakoRczeniu napetniania nalezy mocno wiozyé korek silikonowy
z powrotem na miejsce.

*Jesli jest to pierwsze napetnianie e-liquidem, odczekaj 5 minut, az
coil sie napetni

3. Wybér trybu

W serii VIBE istnieja dwa tryby (MOC/EKO) do wyboru.

Tryb moc: Wigksza chmura, mniejszy przeplyw powietrza

Tryb eko: Wigcej zaciagnie¢, wigkszy przeptyw powietrza

4. Rozpoczgcie wapowania

Wdychaj bezposrednio przez ustnik i wydychaj, aby rozpoczac
wapowanie.

5. Sprawdzanie poziomu akumulatora

Wskaznik LED pozostanie w kolorze zielonym/niebieskim/
czerwonym, aby pokazaé poziom baterii po wapowaniu lub wiozeniu
poda

Poziom baterii | Kolor diody LED

70%~100% Zielony
30%~70% Niebieski
0~30% Czerwony

6. tadowanie baterii

Do tadowania urzadzenia uzywaj kabla USB Type-C. Wskaznik LED
pokazuje aktualny poziom baterii podczas tadowania | pozostaje
Zielony, gdy urzadzenie jest w petni natadowane, i wytacza sie po 10
minutach.



ZABEZPIECZENIA

Niska opornos¢ / zwarcie: Czerwony wskaznik zamiga 5 razy i
urzadzenie przestanie dziatac

wysoka temperatura: Czerwony wskaznik zamiga 4 razy i urzadzenie
przestanie dziatac.

Brak fadunku / wysoka opornosé: Wskaznik poziomu nafadowania
baterii zamiga 5 razy i urzadzenie przestanie dziatac.

Niskie napiecie / Zbytnie roziadowanie baterii: Czerwony wskaznik
zamiga 3 razy i urzadzenie przestanie dziatac.

Przeladowanie baterii: Zielony wskaznik bedzie zapalony i urzadzenie
przestanie sig tadowac

Zbyt diuga praca (8 s): Urzadzenie przestanie dziatac, a wskaznik LED
zamiga na zielono-niebiesko-czerwono

PRZESTROGI

1. Nalezy wykaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
2. Nie pozostawia¢ urzadzenia podiaczonego do tadowania bez
nadzoru

3. Urzadzenia nie nalezy upuszcza, rzucac, ani uzywac niezgodnie
2 przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzic do jego
uszkodzenia

4. Nalezy uzywa¢ standardowej tadowarki wyjsciowej USB z
odpowiednim prademn tadowania | zakresern napiecia.

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziafanie skrajnych temperatur.
(zalecany zakres temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania oraz
10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien byé traktowany jako odpad
2 gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu Utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien by¢ traktowany
jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich utylizacji.
10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma
VAPORESSO. Nie wolno probowac naprawia¢ go samemu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do powstania obrazer.

T1. Utrzymuj w czystosci styki faczace baterie i pod, aby urzadzenie
dziatalo jak najlepiej.
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12. Jesli produkt jest przewozony na pokadzie samolotu lub w
$rodowisku o znacznych zmianach cisnienia powietrza, zaleca
sie przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie
wprowadzania plynéw, aby zapobiec wyciekom i uszkodzeniu
produktu.

OSTRZEZENIA

Ten papieros
przeznaczony jest do uzytku z kompatybilnym ptynem e-liquid,
ktory moze zawiera nikotyne. Nikotyna jest substancja

ie j lub zalecana do jaw

nastepujacych przypadkach:
1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Osb ponize] ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Osdb cierpiacych na choroby serca, wrzody zofadka lub dwunastnicy,
problermy z watroba lub nerkami, diugotrwata chorobe gardta lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia
oskrzeli, rozedmy lub astmy.

- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochonnym (guzem
nadnercza, ktéry moze wplywac na cisnienie krwi).

- Osob zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem plynu e-liquid zawlerajacego
nikotyne, mozna W takiej
sytuacji nalezy skonsultowaé sig 2 pracownikiem shuzby zdrowia i
pokazaé mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy - Béle glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Béle brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez
osoby ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.



BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENGGUNAA|

1. Memasang & Mengganti Pod (Lihat GAMBAR 1)

Tarik keluar pod dari baterai dan pasang baterai baru

*Jika ini pertama kali menggunakan perangkat, robek stiker dari pod
yang sudah terpasang sebelumnya.

2. Mengisi E-liquid (Lihat GAMBAR 2)

- Keluarkan POD bekas dari baterai dan cabut sumbat silikon dari
samping POD;

- Isi e-liquid melalui lubangnya

- Pasang kembali sumbat silikon tersebut ke tempatnya dengan erat
setelah pengisian selesai

*Jika ini pertama kali mengisikan e-liquid, tunggu 5 menit hingga coil
berfungsi maksimal.

3. Pemilihan Mode

Terdapat dua mode (POWER/ECO) untuk pilihan pada Seri VIBE.
Mode Power: Uap Lebih Tebal, Aliran udara lebih bebas

Mode Eco: Jumlah Isapan Lebih Banyak, Aliran udara lebih terbatas
4. Memulai Vaping

Tarik napas langsung melalui mouthpiece lalu keluarkan napas untuk
memulai vapin

5. Memeriksa Level Baterai

Indikator LED akan tetap menyala warna hijau/biru/merah untuk
menunjukkan level baterai setelah vaping atau memasukkan pod.

Level Baterai Warna LED
70%~100% Hijau
30%~70% Biru

0~30% Merah

6. Mengisi Daya Baterai

Gunakan kabel Tipe-C untuk mengisi daya perangkat. Indikator LED
menunjukkan level bateral saat ini selama pengisian daya dan tetap
berwarna hijau saat daya perangkat terisi penuh, lalu mati setelah 10
menit.

PERLINDUNGAN

Resistansi Rendah/Hubung Singkat: Indikator merah akan berkedip 5
kali dan perangkat akan berhenti berfungsi

Suhu Tinggi: Indikator merah akan berkedip 4 kali dan perangkat
14



akan berhenti berfungsi.

Tanpa Beban/Resistansi Tinggi: Indikator level baterai saat ini akan
berkedip 5 kali dan perangkat akan berhenti berfungsi.

Voltase Rendah/Pelepasan Daya Berlebih: Indikator merah akan
berkedip 3 kali dan perangkat akan berhenti berfungsi.

Pengisian Daya Berlebih: Indikator hijau akan tetap menyala dan
perangkat akan berhenti mengisi daya

Waktu Berlebih (8 dtk): Perangkat akan berhenti berfungsi dan
indikator LED akan berkedip dalam warna hijau-biru-merah.

PRZESTROGI

1. Nalezy wytaczy¢ urzadzenie, gdy nie jest uzywane.
2.Nie ¢ urzadzenia 1ego do tadowania bez
nadzoru.

3. Urzadzenia nie nalezy upuszczad, rzucaé, ani uzywaé niezgodnie
2 przeznaczeniem, poniewaz moze to doprowadzic do jego
uszkodzenia

4. Nalezy uzywac standardowej tadowarki wyjsciowej USB z
odpowiednim pradem tadowania i zakresem napiecia

5. Trzymac z dala od wody oraz palnych gazéw i cieczy.

6. Nie wystawiac urzadzenia na bezposrednie dziafanie promieni
stonecznych, kurzu, wilgoci lub udaréw mechanicznych.

7. Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie skrajnych temperatur.
(zalecany zakres temperatury: 10~40°C podczas uzytkowania oraz
10~40°C podczas przechowywania).

8. Utylizacja EEE: Produkt nie powinien by¢ traktowany jako odpad
2 gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do odpowiedniego
punktu zbiérki w celu Utylizacji sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

9. Utylizacja akumulatora: Akumulator nie powinien byc traktowany
jako odpad z gospodarstw domowych, nalezy go przekazac do
odpowiedniego punktu zbiérki zuzytych baterii w celu ich utylizacji.
10. Naprawa urzadzenia powinna sie zajmowac wytacznie firma
VAPORESSO. Nie wolno probowac naprawia¢ go samemu, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do powstania obrazer.

T1. Utrzymuj w czystosci styki faczace baterie i pod, aby urzadzenie
dziatato jak najlepiej.

12. Jesli produkt jest przewozony na pokladzie samolotu lub w
srodowisku o znacznych zmianach ciénienia powietrza, zaleca

sie przechowywanie poda i baterii oddzielnie oraz unikanie
wprowadzania plynow, aby zapobiec wyciekom i uszkodzeniu
produktu.
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OSTRZEZENIA

Ten i papieros wit ego

przeznaczony jest do uzytku  kompatybilnym plynem e-liquid,
ktory moze zawiera nikotyne. Nikotyna jest substancja
uzalezniajaca i nie jest ia lub zalecana do iaw
nastepujacych przypadkach:

1. Urzadzenie nie jest odpowiednie dla:

- Osdb ponize] ustawowego wieku palenia tytoniu.

- Oséb cierpiacych na choroby serca, wrzody zofadka lub dwunastnicy,
problermy z watroba lub nerkami, diugotrwata chorobe gardta lub
doswiadczajacych trudnosci z oddychaniem z powodu zapalenia
oskrzeli, rozedmy lub astmy.

- Os6b z nadczynnoscia tarczycy lub z guzem chromochonnym (guzem
nadnercza, ktéry moze wplywac na cisnienie krwi).

- Osob zazywajacych okreslone lekarstwa, taki jak teofilina, ropinirol lub
klozapina itp.

2. Urzadzenie nie jest zalecane dla:

- Os6b niepalacych

- Kobiet w ciazy lub karmiacych piersia

3. Stosujac z tym produktem plynu e-liquid zawlerajacego
nikotyne, mozna W takiej
sytuacji nalezy skonsultowaé sig 2 pracownikiem shuzby zdrowia i
pokazaé mu te ulotke:

- Zte samopoczucie - Nudnosci - Zawroty glowy - Béle glowy

- Kaszel - Podraznienie ust lub gardta - Béle brzucha - Czkawka

- Zaburzenie droznosci nosa

Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez
osoby ponizej ustawowego wieku palenia
tytoniu.



NEDERLANDS

GEBRUIKSINSTRUCTIES
1. De capsule plaatsen of vervangen (Zie AFBEELDING 1)
Trek de pod uit de batterij en installeer de nieuwe
“Als het de eerste keer is dat u het apparaat gebruikt, verwijder dan
de sticker van de voorgeinstalleerde pod.
2. De e-vloeistof bijvullen (Zie AFBEELDING 2)
- Haal de gebruikte POD uit het batterij en trek de siliconen plug uit
de zijkant van de POD;
- Vul e-vioeistof door het gat
- Plaats de siliconen plug weer stevig op zijn plaats nadat het vullen
is voltooid.
“Als het de eerste keer is dat u de e-vioeistof bijvult, wacht dan 5
minuten tot de coil klaar is
3. Modusselectie
Er zijn twee modi (POWER/ECO) voor de selectie van de VIBE-serie,
Power-modus: Grotere wolk, lossere luchtstroom
Eco-modus: Meer trekjes, strakkere luchtstroom
4. Begin met vapen
Inhaleer via het mondstuk en adem uit om te beginnen met vapen.
5. Het batterijniveau controleren
Het LED-indicatielampje zal groen/blauw/rood blijven branden om het
batterijniveau aan te geven na het vapen of het plaatsen van de capsule.

Batterijniveau Led-kleur
70%~100% Groen
30%~70% Blauw

0~30% Rood

6. De batterij opladen

Gebruik een type-C kabel om het apparaat op te laden. Het LED-
indicatielampje geeft het huidige batterijniveau aan tijdens het opladen
en blift groen als het apparaat volledig opgeladen is. Na 10 minuten
gaat het lampje uit.

BESCHERMINGEN

Lage weerstand/kortsluiting: Het rood indicatielampje zal 5 keer
knipperen en het apparaat zal stoppen met werken.
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hoge temperatuur: Het rood indicatielampje zal 4 keer knipperen en het
apparaat zal stoppen met werken.

Geen belasting/hoge weerstand: Het indicatielampje voor het huidig
batterijniveau zal 5 keer knipperen en het apparaat zal stoppen met
werken.

Lage spanningfte veel ontladen: Het rood indicatielampje zal 3 keer
knipperen en het apparaat zal stoppen met werken.

Te veel ontladen: Het groen indicatielampje zal blijven branden en het
apparaat zal stoppen met werken.

Te lang gebruikt (8 seconden): Het apparaat zal stoppen met werken en
het LED-indicatielampje zal groen-blauw-rood knipperen.

VOORZORGSMAATREGELEN

1. Zet het apparaat it wanneer het niet wordt gebruikt.

2.Laat het apparaat dat wordt opgeladen niet onbeheerd achter.

3. Laat uw apparaat niet vallen en gool en misbruik het niet, omdat
dit schade kan veroorzaken.

4. Gebruik een oplader met standaard USB-uitvoer met de juiste
laadstroom en voltagebereik.

5. Houd weg bij water en ontviambare gassen en vioeistoffen

6. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht, stof, vocht of
mechanische shock

7. Stel het apparaat niet bloot aan extreme temperaturen.
(Aanbevolen temperatuurbereik: 10~40°C tijdens gebruik en 10~40°C
bij opslag).

8. EEE recyclen: Dit product mag niet worden behandeld als
huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het juiste
verzamelpunt voor het recyclen van elektrische en elektronische
apparatuur.

9. Recyclen van de batterij: De batterij mag niet worden behandeld
als huishoudelijk afval, en moet daarom worden ingeleverd bij het
juiste verzamelpunt voor gebruikte batterijen voor het recyclen,

10. Laat uw apparaat enkel door VAPORESSO repareren. Probeer
het niet zelf te repareren, omdat u schade kunt toebrengen aan het
apparaat of uzelf kunt verwonden

1. Houd de pinnen van de verbindig tussen de batterij en de pod
schoon, om de beste prestaties van het apparaat te verzekeren.

12. Als het product wordt meegenomen aan boord van een
vliegtuig of wordt blootgesteld aan omgevingen met aanzienlijke
luchtdrukveranderingen, is het raadzaam om de pod en de batterijen
apart op te bergen en injectie van vioeistoffen te vermijden om
lekkage en schade aan het product te voorkomen
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WAARSCHUWINGEN

Deze hervulbare, elektrische sigaret is bedoeld om te gebruiken
met compatibele e-vloeistoffen, deze kunnen nicotine bevatten.
Nicotine is een verslavende substantie en is niet geschikt of
aanbevolen voor gebruik in de volgende gevallen:

1. Dit apparaat is niet geschikt voor:

- Personen jonger dan de wettelijk toegestane rookleeftijd.

- Personen met hartproblemen, maag of darmzweren, lever of
nierproblemen, langdurige keelziekten of ademhalingsproblemen
door bronchitis, longemfyseem of astma.

- Personen met een overactieve schildklier of die last hebben van een
feochromocytoom (een tumor in de bijnier die invioed kan hebben
op de bloeddruk).

- Personen die bepaalde medicatie gebruiken, zoals Theofylline,
Ropinirol of Clozapine en vergelijkbaar.

2. Dit apparaat wordt niet aanbevolen voor:

- Niet-rokers

- Zwangere vrouwen en vrouwen die borstvoeding geven

3.U kunt het volgende ervaren als u e-vloeistof met nicotine
gebruikt met dit product. Als dit gebeurt, raadpleeg dan een arts
en laat deze indien mogelijk deze handleiding zien:

- Een flauw gevoel - Misselijkheid - Duizeligheid

- Hoofdpijn - Hoesten - Irritatie van de mond of keel

- Ongemak in de maag - Hikken - Verstopte neus - Overgeven

- Kloppingen/pijn op de borst of een onregelmatige hartslag

Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
personen jonger dan de wettelijk toegestane
rookleeftijd.



PYCCKUA

WHCTPYKLIUM MO UCMOJIb3OBAHUIO

1. YcTaHoBKa 1 3aMeHa 6n1oKa(cM. PUCYHOK 1)

VI3BneKiTe GNIOK aKKyMyNSTOPa U YCTaHOBMTE HOBbIF.

*ECN Bbl MCNONb3yeTe YCTPONCTBO BNepBble, OTOPBUTE HaKNeWKy C
NpeyCTaHOBNEHHOrO GM10Ka.

2. 3aneiiTe XMAKOCTb AN SNEKTPOHHBIX cUrapeT(cm. PUCYHOK 2)

- BbliiMWUTe UCNONb30BaHHbI POD 13 GaTapeu u BbiITalnTe
CUNVKOHOBYIO 3arNyLIKY c6oKy POD;

- 3aneiTe XMAKOCTb NS 3NEKTPOHHbBIX CUrapeT Yepes oTBepcTUe

- Mocne 3aN0NHEHMS YCTaHOBUTE CUNNKOHOBYIO 3arfyLLKy.

*ECNM Bbl 3aNPaBNAETe MWAKOCTL ANS NEKTPOHHBIX CUrapeT Briepeble,
nofowanTe 5 MUHYT, 4ToBbl CNMpanb 3anpasunace.

3. BbIGOp pesuMa

[ina cepun VIBE MOXHO BbIGpaTh ABa pexuma: POWER/ECO.

Pexim Power: GonbLLe BbifyBaeMOro Napa, CBOGOAHan TAra

PEXVIM ECO: 6onblue 3aTsiKek, curapeTHas Tara

4. Havano seinuHra

BRoxHUTe NPAMO Yepes MyH/AWTYK 1 BbIAOXHUTE, YTOBbI HayaTk,
naperive

5. MpoBepka ypoBHs 3apsaa 6atapen

CBETOAMOAHbIN UHANKATOP BYAET ropeTb 3eNeHbIM/CUHUM/KPACHbIM
LBeTOM, NOKa3bIBaA ypoBEHb 3apsina 6aTapen nocne BEMMMHra A
YCTaHOBK 6110Ka

YpoBeHb 3apsina UseT
6arapen ceetoamona
70%~100% 3eneHbiii
30%~70% Cunni
0~30% KpacHbiit

6.3apsaKa akkyMynsTopa

N9 3apAKN YCTPOWCTBA MCMIONb3yiTe Kabenb Type-C. CBETOAMOAHbIN
MHAMKATOP MOKa3bIBAET TeKyLINI YPOBeHb 3apsAa akkyMynsTopa
BO BPeMs 3aPSAKV 1 OCTAETCH FOPeTb 3eIeHbIM, KOFa YCTPOMCTBO
MOMHOCTBIO 3APSIKEHO, 1 BLIKIOHAETCS Hepes 10 MUHYT.

Hu3Koe conpoTuBneHue/KopoTKoe 3aMbikaHue: KpacHbIi MHAUKATOp
MUIHET 5 pas, 1 YCTPOVICTBO MepecTaHeT paGoTare.
BbICOKaR TeMrlepaTypa: KpacHbiit MHAVKATOP MUHET 4 pas, v
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CTPOWCTBO NepecTaHeT paboTaTh.

HeT Harpy3ki/BbICOKOe CONPOTUBAEHMe: KPacHIi MHAMKATOP

TeKylLEro ypoBH 3apAaa 6aTapen MUrHET 5 pas, 1 yCTPOICTBO

nepecTaHer paGoTars.

Huskoe HanpsbxeHme/nepepaspaaKa: Kpacksli MHAMKATOP MUrHET 3

pasa, 1 yCTPOWCTBO NepecTaHeT paGoTaTh,

Mepe3apsfika: 3eneHbIi UHANKATOP BYAET FOPETS, U YCTPOICTBO

nepecraHeT paboTaTs.

[peBbileHie BpeMeHH (8 cek.): YCTPOICTBO nepecTaHeT paboTath, a
i p GyneT Murath PaCHBIM

uBeToMm.

BHUMAHUE

1. Bblk/iodaiiTe YCTPOICTBO, KOTAa OHO He UCMOMb3yeTcs.
2. He ocTaBnsaiiTe 3apsxaemoe yCTPOICTBO 6e3 npucMoTpa.

3. He poHsiiTe, He 6POCaiTe 1 He OBPALLANTECH HEaKKYPaTHO C
YCTPOMCTBOM: 3T0 MOMET MPUBECTU K €10 NOBPEXAEHMIO.

4. Mcnonb3yiTe cTaHAapTHOE 3apsiiHOEe YCTPOMCTBO C BbixofoM USB
€ HAZIEKALMM 33PSAHbIM TOKOM U IUaNa30HOM HaMPSOKEH NS,

5. XpaHiTe yCTPOMCTBO BAANM OT BOAbI UMY MIOBbIX
NerkoBOCMIaMeHAILLMXCA ra30B, XKUAKOCTeN.

6. He nopsepraiite yCTPOMCTEO BO30ENCTBMIO M PAMBIX CONHEUHbIX
Ny4er, Nbink, Baru Ny MexaHM4eckyx yaapos.

7. He noBepraiiTe yCTpOMCTBO BO3AEMCTBUIO SKCTPEMaNbHBIX
TemnepaTyp. (PekoMeHayeMbIi AnanasoH Temnepatyp: 10~40°C npu
ncnonb3oBarku 1 10~40°C NpK xpaHeHuw).

8. Mepepa6oTka EEE: u3fenue He cnefyeT paccMaTpusaTh

Kak GbITOBOIA MyCOP, BMECTO 3TOF0 ero cneflyeT caBsaTh B
COOTBETCTRYIOLLMI MYHKT C60Pa MO YTHAN3ALMN SNEKTPUHECKOTO U
3MEKTPOHHOTO 06OPYAOBAHNS

9.1 Tka Topa: pHylo 6aTapelo nsgenus
He CneflyeT paccMaTpyBaTh Kak 6bITOBOI MycOp, BMECTO 3TOr0 ee
CrlenyeT cAaBaTh B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT C60Pa MCMONbIOBAHHbIX
Gatapeit ANA yTUAM3ALMM.

10. PEMOHTHpY/ATe yCTPOICTBO TONBKO B KoMnaHn VAPORESSO. He
NbITalTECh PEMOHTUPOBATH Ero CaMOCTOATENLHO, Tak Kak 3TO MOMKET
NPUBECTI K NOBPEKAEHMIO MW TPABMaM

1. NMoXanyiicTa, BePIKITE B YMCTOTE KOHTAKTBI Ha COBAMHEHMM MEXaY
AKKYMYNIFITOPOM 1 KAPTPUAMKEM, UTOBbI OBECTIEUMTE HAMYHLLYIO
NPOM3BOAMTENBHOCTE YCTPONCTBA.

12. Ecnun ycTponcTteo 6epeTca Ha 60pT camMoneTa Unmn HaxoamTcs B
Cpefe Co 3HAUMTENBHBIMU M3MEHEHUSMU aTMOCHEPHOTO AABNEHNS,
peKoMeHayeTca xpaHuTb pod 1 6aTapey oTAeNbHO U M3beratb
3aMONHEHMA XMAKOCTLIO BO M36EXKaHNE YTeUKM 1 MOBPEXAEHNUS
yCTpoOWMcTBa.
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MPEAYMNPEXXOEHUA

3Ta nepesanpasnsemas 3neKTPOHHas CUrapeTa NpeaHasHaveHa
ANS UCMOMb30BaHUA C COBMECTUMOM XMUAKOCTbIO ANs
3NIEKTPOHHBIX CUrapeT, KOTOPas MOXeT COAePXKaTh HUKOTHUH.
HUKOTMH SIBNSETCS BELECTBOM, BbI3bIBAIOWMM MPUBbIKAHNE, N
OH He MOAXOAUT UK He K B
cnepyloWmX cyyasx:
1. [laHHOE yCTPOMCTBO He MOAXOAUT:
- [UaM, He AOCTUILIMM YCTaHOB/IEHHOTO 33KOHOM BO3pacTa
KypeHua.
- Tuam, cTpapaoWwmM 3a6oneBaHUaMIU cepaua, A38amMm Xenyaxa
VNN ABEHaALATUNEPCTHOM KMLWKK, NPO6eMaMi C NeYeHbIO Unu
MOYKaMu, ATUTENbHBIMY 3a60NeBaHVUAMM ropna Unu 3aTpyaHEeHHbIM
AbIXaHVMEM 13-33 BPOHXMTA, SMBHU3EMBI UMM aCTMbI.
- [IVILIaM C FMNepaKTUBHON LMTOBMAHOM XeNe30i U CTPaaIoLLIM
OT hEOXPOMOLIMTOMBI (ONYXOMM HAAMOUEUHUK], KOTOPAs MOXKET
BAVATH Ha KPOBAHOE AaBAEHME).
- [VIL@M, MPUHUMAIOLLMM OMPeAeneHHbIe NeKapCTBa, TakMe Kak
TEOPUANMH, POMVHUPON MU KAO3AMWH 1 T.A,
2.3T0T NPUBOP He peKoMeHAyeTCs:
- Hekypawmm
- BepeMeHHbIM VM KOPMALVM FPYABIO KEHLLMHAM
3.Mpu HUKOT i
NS 3NEKTPOHHbIX CUrapeT C AaHHBIM YCTPONCTBOM Bbl
MoXeTe umMeTb Ecnuator

Tecs ¢ nno
BO3MOXHOCTM NOKAXKUTE EMy 3Ty 6POLLIOPY:
- UyBCTBO 06MOPOKa - TOLWHOTa - [0NI0BOKPYKEHME
- lonosHas 60nb - Kawerb - Pa3apaeH1e pra v ropna -
[IMCKOMGOPT B XenyaKe. - MIKoTa - 3a/10eHHOCTb Hoca - PBoTa-
YualleHHoe cepauebreHne/60nb Unu HeperynsipHoe cepauebueHve

3To yCTPOMCTBO 3anpellaeTcs Ucnonb3oBaTh

nuuam, He AOCTUINWMM YCTaHOB/IEHHOro
3aKOHOM BO3pacTa KypeHusd.

VAPORESSO Customer Care Ru

Topsiian nuHMs Banopecco

Poccum:+7 9690818724

Batcan uar +7 9690818724

Customer care VAPORESSO Ru: +7 9690818724
: support@vaporesso.com
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ITALIANO

ISTRUZIONI PER L'US

1. Installare e sostituire il pod(Fare riferimento alla FIGURA 1)
Rimuovere il pod dalla batteria e installarne uno nuovo,

*Se & la prima volta che si utilizza il dispositivo, staccare I'adesivo del pod
pre-installato.

2. Aggiungere+e-liquid (Fare riferimento alla FIGURA 2)

- Estrarre il POD usato dalla batteria ed estrarre il tappo in silicone dal
lato del POD;

- Riempire I'e-liquid attraverso il foro;

- Al termine del riempimento, rimettere saldamente in posizione il tappo
disilicone.

*Se & la prima volta che viene eseguito il riempimento di e-liquid,
attendere 5 minuti per consentire il riempimento e innesco del coll

3. Modalita selezione

Cisono due modalita di selezione per la Serie VIBE (POWER/ECO).
Modalita Power: nuvola piti grande, flusso d'aria piti aperto

Modalita Eco: pii tii, flusso d'aria pit chiuso

4. Iniziare a svapare

Inalare direttamente dal bocchino ed espirare per awiare la svapatura

5. Controllare il livello di carica

Lindicatore LED resta di colore verde/blu/rosso per indicare il livello della
batteria dopo la svapatura o una volta inserito il pod.

Livello della Colore LED
70%-100% Verde
30%-~70% Blu
0-30% Rosso

6. Ricaricare la batteria

Usare un cavo USB di tipo C per ricaricare il dispositivo. L'indicatore LED
indica il livello attuale della batteria durante la ricarica e imane acceso di
colore verde quando il dispositivo & completamente carico, e si spegne
dopo 10 minuti.

PROTEZIONI

Resistenza bassa/Cortocircuito: L'indicatore LED lampeggia 5 volte e il
dispositivo smette di funzionare.

Temperatura elevata: L'indicatore LED lampeggia 4 volte e il
dispositivo smette di funzionare.

Nessun carico/Resistenza elevata: L'indicatore del livello della batteria
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lampeggia 5 volte e il dispositivo smette di funzionare.
Bassa tensione/Batteria scarica: L'indicatore rosso lampeggia 3 volte
el dispositivo smette di funzionare.

Eccesso di ricarica: L'indicatore verde resta acceso e il dispositivo
smette di funzionare.

Overtime (8s): Il dispositivo smette di funzionare e lindicatore LED
lampeggia di verde-blu-rosso.

ATTENZIONI

1. Spegnere il dispositivo quando non in uso.
2. Non lasciare il dispositivo in carica incustodito.

3. Non fare cadere, gettare o usare in modo errato il dispositivo,
potrebbero verificarsi danni.

4. Usare un caricatore con uscita USB standard con corrente e
tensioni di carica adeguate.

5. Tenere lontano da acqua o qualsiasi gas e liquido inflammabile.

6. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole, polvere, umidita
© urti meccanici.

7.Non esporre il dispositivo a temperature estreme. (Intervallo di
temperature consigliato: 10~40°C durante I'uso e 10~40°C quando non
utilizzata).

8. Riciclo EEE: Il prodotto non deve essere trattato come un

rifiuto domestico, deve invece essere consegnato nei punti di
raccolta applicabili per il riciclo delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

9. Riciclo della batteria: La batteria del prodotto non deve essere
trattata come un rifiuto domestico, deve invece essere consegnata
nei punti di raccolta delle batterie usate applicabili per il riciclo

10l dispositivo deve essere riparato solo da Vaporesso. Non tentare di
riparare il dispositivo, potrebbero verificarsi danni o lesioni personali.

T1. Tenere puliti i perni di connessione tra la batteria e il pod per garantire
prestazioni ottimali del dispositivo.

12. Se il prodotto viene imbarcato su un aereo o posto all'interno di
ambienti nei quali si verificano significativi cambi della pressione
dell'aria, si consiglia di conservare il pod e le batterie separatamente
ed evitare di aggiungere il liquido per evitare perdite e danni al
prodotto.
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AVVERTENZE

Questa sigaretta elettronica ricaricabile & intesa per I'uso con
e-liquid compatibile che pud contenere nicotina. La nicotina &
una sostanza additiva e non & adatta o consigliata per I'uso nei
seguenti casi
1. Il dispositivo non & adatto a:

- Persone di eta inferiore a quella legale per poter fumare.

- Persone che presentano cardiopatia, ulcere allo stomaco o
duodenali, problemi al fegato o reni, malattie della gola a lungo
termine o difficolta respiratorie dovute a bronchite, enfisema o asma.

- Persone con ghiandola tiroidea iperattiva o feocromocitoma (un
tumore della ghiandola surrenale che pud incidere sulla pressione
sanguigna)

- Persone che assumono alcune medicine come Theophylline,
Ropinirole o Clozapine ecc.

2. Il dispositivo non & consigliato a:

- Non fumatori

- Donne incinta o in allattamento

3. Potrebbe verificarsi quanto segue quando si utilizza e-liquid
contenente nicotina con questo prodotto. In tal caso, consultare
un medico e mostrare loro questo foglio illustrativo se possibi
- Sensazione di svenimento - Nausea - Capogiri - Mal di testa -
Tosse - Irritazione di bocca o gola - Mal di stomaco - Singhiozzo -
Congestione nasale - Vomizione - Palpitazioni toraciche/dolore o
battito cardiaco irregolare

Il dispositivo non deve essere utilizzato da

persone di eta inferiore a quella legale per poter
fumare.
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NUTZUNGSANWEISUNGEN

1. Installation oder Austausch des Pods (Siehe ABBILDUNG 1)
Ziehen Sie den Pod aus dem Akku und installieren Sie einen neuen.
*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie das Gerat verwenden,
ziehen Sie bitte den Aufkleber vom vorinstallierten Pod ab.

2. Einfiillen von E-Liquid (Siehe ABBILDUNG 2)

- Nehmen Sie den gebrauchten POD aus der Batterie und ziehen Sie
den Silikonstopfen von der Seite des PODs ab;

- E-Liquid durch die Offnung einfallen

- Setzen Sie den Silikonstopfen nach dem Befiillen wieder fest ein
*Wenn es sich um das erste Mal handelt, dass Sie E-Liquid nachfullen,
warten Sie bitte 5 Minuten, um die Coil vorzubereiten.

3. Auswahl des Modus

Es gibt zwei Modi (POWER/ECO) fiir die Auswahl der VIBE-Serie.
Leistungsmodus: GroBere Dampfwolke, lockererer Luftstrom
Eco-Modus: Mehr Ztige, engerer Luftstrom

4. Mit dem Dampfen beginnen

Atmen Sie direkt durch das Mundstick ein und aus, um mit dem
Dampfen zu beginnen.

5. Prufen des Akkustands

Die LED-Anzeige leuchtet in griin/blau/rot, um den Batteriestand

nach dem Dampfen oder Einsetzen des Pods anzuzeigen.
Akkustand LED-Farbe
70%~100% Grin
30%~70% Blau
0~30% Rot

6. Laden des Akkus
Verwenden Sie zum Laden des Geréts bitte das Typ-C-Kabel. Die
LED-Anzeige zeigt wihrend des Ladevorgangs den aktuellen
Akkuladestand an und leuchtet durchgehend griin, sobald das Gerat
vollstandig geladen ist, und schaltet sich nach 10 Minuten ab.

Geringer Widerstand/Kurzschluss: Die rote Anzeige blinkt 5 Mal und das
Gerét schaltet sich ab.
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Hohe Temperatur: Die rote Anzeige blinkt 4 Mal und das Gerat schaltet
sich ab.

Keine Ladung/hoher Widerstand: Die Anzeige fir den aktuellen
Akkustand blinkt 5 Mal und das Gerét schaltet sich ab.
Unterspannung/Uberentladung: Die rote Anzeige blinkt 3 Mal und das
Gerat schaltet sich ab.

Uberladung: Die griine Anzeige leuchtet weiter und das Gerat hort auf
zu laden.

Zeitiberschreitung (8 Sek) Das Gerét schaltet sich ab und die LED-
Anzeige blinkt grin-blau-rot.

PRECAUCIONES

1. Apague el dispositivo cuando no esté en uso.
2. No deje el dispositivo de carga desatendido.

3. No deje caer, arroje ni abuse de su dispositivo, ya que puede causar
danos.

4. Utilice un cargador de salida USB estandar con la corriente de
carga y el rango de voltaje adecuados.

5. Mantenga alejado del agua, liquido o cualquier gas inflamable.

6. No exponga el dispositivo a la luz solar directa, polvo, humedad o
golpes mecanicos.

7. No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango

de temperatura recomendado: 10~40°C durante el uso y 10~40°C
durante el almacenamiento).

8. Reciclaje EEE: El producto no debe ser tratado como basura
doméstica, sino que debe ser entregado al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

9. Reciclaje de baterias: La bateria del producto no debe tratarse
como basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de
recoleccion de baterias usadas correspondiente para su reciclaje.

10. Solo haga reparar su dispositivo por VAPORESSO. No intente
repararlo usted mismo, ya que pueden producirse dafios o lesiones
personales.

11. Garantice el mejor rendimiento del dispositivo manteniendo
limpios los pines en la conexién entre la baterfa y la capsula.

12. Si el producto se lleva a bordo de un avién o se encuentra en
entornos con cambios significativos en la presién del aire, es
recomendable guardar el pod y las baterias por separado y evitar
cualquier inyeccién de liquido para evitar fugas y dafios al producto.
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ADVERTENCIAS

Este cigarrillo electrénico esta disefiado para usarse
con e-liquido compatible que puede contener nicotina. La nicotina
es una sustancia adictiva y no es adecuada ni se recomienda su
uso en los siguientes casos:

1. Este dispositivo no es adecuado para:

- Personas menores de la edad legal para fumar.

- Personas con enfermedades cardiacas, dlceras estomacales o
duodenales, problemas hepéticos o renales, enfermedad de garganta
alargo plazo o dificultad para respirar debido a bronquitis, enfisema o
asma.

- Personas con una glandula tiroides hiperactiva o que experimentan
feocromocitoma (un tumor de la glandula suprarrenal que puede
afectar la presion arterial).

- Personas que toman ciertos medicamentos como teofilina, ropinirol
o clozapina, etc

2. Este dispositivo no se recomienda para:

- No fumadores

- Mujeres embarazadas o en periodo de lactancia.

3. Puede experimentar los sigui si usa e-liquid
que contiene nicotina con este producto. Si sucede, consulte a un
profesional de la salud y muéstrele este folleto si es posible.

- Sensacion de desmayo - Nauseas - Mareos - Dolor de cabeza

~Tos- Irritacién de la boca o la garganta - Molestias estomacales

- Hipo - Congestién nasal - Vomitos

- Palpitaciones en el pecho dolor o frecuencia cardiaca iregular

Este dispositivo no debe ser utilizado por
personas menores de la edad legal para fumar.
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DANSK

BRUGSVEJLEDNINGER

1. Montering og udskiftning af din pod (Se FIGUR 1)

Traek din pod ud af batteriet og sset den nye i. *Hvis det er forste gang
enheden bruges, skal du rive maerkatet af den pod, der er sat i

2. Fyld E-veesken i (Se FIGUR 2)

- Tag den brugte POD ud af batteriet, og treek silikoneproppen ud fra
siden af POD'en;

- Pafyld e-veeske gennem hullet

- Seet silikoneproppen fast pa plads igen, nr pafyldningen er feerdig.
*Hvis det er forste gang e-vaesken fyldes i, skal du vente 5 minutter pa, at
din coil starter.

3. Valg af tilstand

Der er to tilstande (STR@M/Energisparing) til valg af VIBE-serien.
Stromtilstand: Storre sky, lgsere luftstremning

Energisparefunktion (Eco) Flere sug, tasttere Iuftstrom

4. Brug enheden

Inhaler gennem mundstykket og pust ud for, at bruge enheden.

5. Kontroller batteriniveauet

N&r du saetter en pod i og nar du er feerdig med at dampe, lyser
lysindikatoren gran/bla/red, for at vise hvor meget strom der er pa
batteriet

Batteriniveau Indikatorfarve
70%~100% Gron
30%~70% Bla
0~30% Rod

6. Sadan oplades batteriet

Enheden oplades med et Type-C-kabel. Lysindikatoren viser, hvor meget
strgm der er pa batteriet under opladning. Nar batteriet er ladet helt op,
lyser indikatoren gren og enheden slukker automatisk efter 10 minutter
uden brug,

BESKYTTELSE

Lav modstand/kortslutning: Den rgde indikator blinker 5 gange, og
enheden stopper.

hej temperatur: Den rade indikator blinker 4 gange, og enheden stopper.
Ingen belastning/hgj modstand: Batteri-indikatoren blinker 5 gange, og
enheden stopper.

Lav spaending/overafladning: Den rgde indikator blinker 3 gange, og
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enheden stopper.
Overopladning: Den grenne indikator lyser, og enheden holder op med at

oplade.
Overtid (8 sek): Enheden stopper, og lysindikatoren blinker gron-bla-rad,

PRZESTROGI

1. Enheden skal altid slukkes, nar den ikke er i brug.

2. Efterlad ikke opladningsenheden uden opsyn.

3.Undgs, at tabe, kaste eller misbruge din enhed, hvilket kan beskadige den.
4. Brug en oplader med et standard USB-lader med ordentlig ladestram
og spaendingsomrade.

5. Produktet skal holdes vaek fra vand og alle slags brandfarlige gasser og
vaesker.

6. Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys, stav, fugt eller mekaniske stad.
7. Enheden ma ikke udszettes for ekstreme temperaturer. (Anbefalet
temperaturomrade:

-10~60°C /14~140 °F under brug og -10~45°C /14~113 °F under opbevaring).
8. EEE genbrug: Produktet ma ikke behandles som husholdningsaffald,
men det skal

bortskaffes pa et relevant opsamlingssted til genanvendelse af elektrisk
og elektronisk udstyr.

9. Genbrug af batteriet: Produktbatteriet ma ikke behandles som
husholdningsaffald. Det skal i

stedet bortskaffes pa en genbrugsplads, der er beregnet til batterier.

10. Enheden ma kun repareres af Vaporesso. Forsag ikke at reparere
enheden selv, da dette kan fore til skader og personskader.

1. Nar produktet tages med om bord pa et fly eller i miljger med
betydelige sendringer i lufttrykket, er det tilradeligt at opbevare enheden
og batterierne hver for sig for at undga vaesketilfarsel, sa der ikke opstar
laekage og skader pa produktet;

ADVARSLER

Denne genopfyldelige elektroniske cigaret er beregnet til brug
med kompatibel e-vaske, som kan indeholde nikotin. Nikotin er et
vanedannende stof, som hverken er egnet eller anbefalet at bruge
ifolgende tilfaelde:

1. Denne enhed er ikke egnet til:

- Personer under den lovlige rygealder.

- Personer med hjertesygdom, mave- eller duodenalsar, lever- eller
nyreproblemer, langvarig halsbetaendelse eller svaer dndedreet pa grund
af bronkitis, emfysem eller astma.

- Personer med en overaktiv skjoldbruskkirtel eller faeokromocytom (en
svulst i binyren, der kan pavirke blodtrykket).

- Personer, der tager besternt medicin, sasom Theophylline, Ropinirole
eller Clozapin og lignede.
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2. Denne enhed er ikke anbefales til:
- Ikke-rygere
- Gravide eller ammende kvinder

3. Du vil muligvis opleve falgende, hvis du bruger nikotin, der
indeholder e-vaeske til dette produkt. Hvis dette sker, bedes du
Kkontakte en laege og vise dem denne indlaegsseddel, hvis muligt:
- Folelse af besvimelse - Kvalme

- Svimmelhed - Hovedpine - Hoste

- Irritation i munden eller halsen

- Mavesmerter - Hikke

- Tilstoppet naese - Opkast

- Hjertebanken/smerter i brystet eller uregelmaessig hjerterytme

Denne enhed ma ikke bruges af personer under
den lovlige rygealder.



PORTUGUES

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

1. Instalar e substituir o pod (Consulte a FIGURA 1)

Retire 0 pod da bateria e instale 0 novo,

*Se for a primeira vez que usa o dispositivo, rasgue o adesivo do pod pré-

instalado,

2. Preencha o E-liquido (Consulte a FIGURA 2)

- Retire da bateria 0 POD usado e puxe a tampa de silicone na lateral do
D;

- Encha o e-liquido através do orificio

- Devolva a tampa de silicone no lugar de origem apés o enchimento.
*Se & a primeira vez a preencher o e-liquido, aguarde 5 minutos para a
coil comegar.

3. Selecdo de Modo

Ha dois modos (POWER/ECO) para a selecao da VIBE Series.

Modo Power: Nuvem maior, fluxo de ar mais aberto.

Modo Eco: Mais baforadas, fluxo de ar mais restrito,

4.Comecar a vapear

Inale diretamente por meio do bocal e exale para comegar a vapear.

5. Verificar o nivel da bateria

O indicador do LED permaneceré na cor verde/azul/vermelha para
mostrar o nivel da bateria aps vapear ou insefir o pod.

Nivel da bateria Cor do LED

70%~100% Verde
30%~70% Azul
0~30% Vermelho

6. Recarregar

Use o cabo Tipo-C incluso para carregar o dispositivo. O LED indica
a carga atual da bateria por meio por efeito de respiragdo durante a
recarga e permanece em verde quando totalmente carregado.

Baixa resisténcia/curto-circuito: O indicador vermelho piscara cinco
vezes e o dispositivo pararé de funcionar.

alta temperatura: O indicador vermelho piscara quatro vezes e o
dispositivo pararé de funcionar

Nenhuma carga/alta resisténcia: O indicador do nivel da bateria
atual piscara cinco vezes e o funcionamento do dispositivo sera
interrompido.
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Baixa tensao/sobredescarga: O indicador vermelho piscara trés vezes
e o dispositivo parara de funcionar.

Excesso de carga: O indicador verde permanecerd aceso e o
dispositivo pararé de carregar.

Tempos extras (8s): O dispositivo parara de funcionar e o indicador
do LED piscaré em verde-azul-vermelho.

PRECAUGOES

1. Desligue o dispositivo quando nao estiver em utilizagao.
2. Nao deixe o dispositivo de carregamento sem supervisao.

3. Nao deixe cair, atire ou maltrate o seu dispositivo, visto que pode
causar danos.

4. Utilize um carregador de saida USB padrio com uma corrente de
carga e uma faixa de tensao adequadas.

5 Mantenha longe da dgua ou de qualquer gas inflamavel ou liquidos.

6. N&o exponha o dispositivo a luz solar direta, pé, humidade ou choques
mecanicos.

7. Nao exponha o dispositivo a temperaturas extremas. (Amplitude
térmica recomendada:-10~60°C /14~140°F durante a utilizagao e -10~45°C
N4~113 °F durante o armazenamento)

8. Reciclagem EEE: 0 produto nao deve ser tratado como lixo doméstico;
em vez disso, deve ser entregue no ponto de recolha aplicavel para a
reciclagem de materiais elétricos e eletronicos.

9. Reciclagem da bateria: a bateria do produto ndo deve ser tratada
como lixo doméstico; em vez disso, deve ser entregue no ponto de
recolha de baterias gastas aplicavel para a reciclagem.

10. Para reparacéo do dispositivo, dirija-se apenas a Vaporesso. Nao tente
reparé-lo sozinho, visto que podem ocorrer danos ou lesdes.

1. Se o produto for transportado a bordo de uma aeronave ou

tiver contato com ambientes com alteracées significativas na

pressao atmosférica, aconselha-se armazenar o Pod e as baterias
separadamente, além de evitar qualquer injegao de liquido para
prevenir vazamentos e danos ao produto;

Este cigarro eletrénico recarregavel deve ser utilizado com o
e-liquido compativel, que pode conter nicotina. A nicotina é uma
substéncia viciante e no é adequada ou recomendada para
utilizagdo nos seguintes casos:

1. Este dispositivo ndo é adequado para:

- Pessoas abaixo da idade legal para fumar.

- Pessoas com doengas cardiacas, Ulceras estomacais ou duodenais,
problemas no figado ou nos rins, doengas
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prolongadas na garganta ou dificuldade em respirar devido a
bronquite, enfisema ou asma.

- Pessoas com uma glandula tiroide hiperativa ou com
feocromocitoma (um tumor da glandula adrenal que pode afetar a
tenso arterial).

- Pessoas que tomam certos medicamentos como teofilina, ropinirol
ou clozapina, etc

2. Este dispositivo ndo é recomendado para:
- Nao fumadores
- Mulheres gravidas ou a amamentar

3. Pode experimentar os seguint se utilizar nicotina
que contenha e-liquido com este produto. Se acontecer, consulte
um profissional de satde e mostre-lhe este folheto, se possivel:

- Sensacao de desmaio - Nauseas

- Tonturas - Dores de cabeca - Tosse

- Irritagdo da boca ou garganta

- Desconforto no estomago - Solugos

- Congestao nasal - Vémitos

- Palpitacdes/dores no peito ou ritmo cardiaco irregular

Este dispositivo ndo deve ser utilizado por
pessoas abaixo da idade legal para fumar.
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EAAHNIKA

OAHFIEZ XPHEZHZ

1. EykardoTaon & AvrikardoTaot Tou Pod(Avarpégre atnv EIKONA 1)
Tpaprigre To pod amé Ty pTraTapia Kal EYKATacTACTE Eva KavoUpyio.

*Av gival n TPWTN QOPA TTOU XPNCIUOTIOIEITE TN CUCKEUR, OKioTE TO
QUTOKOAANTO TOU TTPO-EYKATETTNEVOU pod.

2. MepioTe pe uypod avatrAiipwong (Avarpégre atnv EIKONA 2)

- BydAte 10 YXpnoipomoinuévoPOD amé Tnv pratapia kai TpaBhigre To
BUopa o1Aikévng a6 To TAGI Tou POD;

- MANPWOTE Pe To UyPd avaTTARPWONG PECW TNG OTTAG

- TotroBeTACTE TO BUCHA OINKOVNG TIGAI GTn B0 TOU YEPA PETG TNV
voK/\r']pmun s nmpmcng

*Av gival n TTPWTN Qopda TARPWONG HE uvpo avaTTAipwong, TTaPaKaAw)
TIEPIPEVETE 5 AETITG yia To coil va (eaTabei.

3. EmiAoyr} TpéTrou Asitoupyiag

Ymépxouv dUo TpéTol Aerroupyiag (POWER/ECO) yia v emmioyA Tng
oeIpdg VIBE.

Tpémog Aerroupyiag Tpogodoaiag: MeyaAitepo oUvveo, O XaAapr por
aéj

Aermoupyia Eco: MepioodTePEG POUPNEIEG, TTIO TPIXTH POI| AEPA
4.Z€KIVA|OTE TO GTHIOHO

KaveTe €10TTVOR péoa atmé To ETMOTOMIO Kal KAVETE EKTTVOR yia va
&eKIVAOETE TO ATpIoUA.

5. EAéyére TO £TTiTred0 TG pmmpiu;

H thalin LED 6a mapapeivel avoixti oto WDGUWO/UH)\E/KOKKIVO
Xpwpa yia va Seixvel 1o emimedo pmratapiag petd To arpiopa A Ty
£ioaywyr Tou pod.

EmimeSo XpGpa 086vng
pmatapiag LED
70%~100% Mpéaoivo
30%~70% MmAe

0~30% Kékkivo
6. ®oprion

Xpnoipotroirote 10 kaAwdio Tutou-C Tou ApBe pe TO KouTi yia va
@oprioete Tn ouokeur]. H Auyvia LED Trou utodeikvUer TNy Tpéxouoa
10U TNG pTraTapiag 6a avaBooBrvel 6o @oprtifel kal Ba TTapapéver
TIpdaoivn 600 eival TARPWS POPTITUEVN.
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MPOZTAZIA

XapnAr avriotaon/BpaxukUkAwpa: H kokkivn évdeign Ba avaBooBrioe 5
QOpEG Kal n oUOKEUN Ba aTapaTioel va AeToupyel.

YynAr Beppokpaaia: H kokkivn évoeign Ba avaBooprioel 4 @opég kal n
OUOKeUr Ba oTaPATHOE! Va AETOUPYE.

ATrouaia @optiou/YynAi avtiotaon: H évdeign Tou Tpéxovtog emiméSou
umatapiag 8a avaBoaProel 5 GopES Kal N GUOKEUA Ba CTAPATAGE! Vol
Aerroupyei.

XaunAr taon/Yreppoptwon: H kokkivn évdeign Ba avaBooBrioel 3 gopég kal
1) GUOKEUT B OTaPATACE! Va AETOUpYEI.

Ymep@oprion: H Tipaoivn évdein Ba peivel avoixT Kai n ouokeur Ba
oTapamoe va gopricel.

Ymepuwpia (8s): H ouokeur Ba oTapamoe! va Aemoupyei kai n évdeign LED Ba
avaBooprioE! O€ TIPAGIVO-UTTAE-KOKKIVO XPWHAL.

NMPOZOXH

1. ATTEVEpYOTIOIGTE TV GUGKEUR, BTQV QUTF BEV XPNOIOTIONETal.
2. Mnv a@riveTe TV GUOKEUN Xwpig TTapakoAouBnon, dtav autr QopTiZel.
3. Mnv TV TTETATE, PIXVETE f} KAKOUETAXEIPIZETTE TNV GUOKEUK, KABLIG UTTOPET
va TTpokaAéoel {nuid.
4. XpnoIpoTToiEiTe évav Kavovikd gopTioTr) USB pe owaTd pedpa @opTiong Kai
TrEpIoYT TAONG.
5. AiaTnpeioTE TO PaKpIG aTT6 VEPS 1 KABE GO EQAEKTO GEPIO 1 UYPS.
6. Mnv ekBétetan Tnv ouokeun ameuBeiag o€ nAiakr akTivoBoAia, okovn,
uypaoia rj uNxaviké Tpaviaypa.
7. Mnv ekBETETAI TNV OUOKEUN O€ TTap@ TTOAU uynAég Beppokpaaies.
(ZuvioTwpevo eUpog Beppokpaaiag 10~40°C katd Tnv xprion kai 10~40°C
KaTé TNV amolrikeuon).
8. Avakikhwon HHE: To Tipoidv auté Bev TIpETTE! val ETaKEIpiCETal WG OIKIOKG
améBAnTa, avribeta Ba npmen va onopplmzml oTo npoﬁ)\mbpsvo anpzlo
OUMoYrg yia TV 0 Kat
9. AvakUkAwon pnurup\ug H HTTaTapia Tou TIPoidvTog dev Ba TIPETTE! va
HETaXEIPIZETaN WG OIKIOKA aTTORANTa, avTiOETa Ba TIPETTEI va ATTOpPITITETAl
0g oTa TIPOBAETTOHEVA ONpEic CUMOYIG XPNOTHOTIOINPEVWY PTTATAPILY Vi
aQvakiKAwoT.
10. Na €TMIOKEUGZETe TNV CUOKEUR oag pévo amé v Vaporesso. Mnv
BOKIUGOETE VO TNV ETTIOKEUAOETE KABUWG EVOEXETAI VO TTPOKAAETETE JNUIG i
TPAUMATIONO.
11. AV PETOQEPETE TO TIPOIOV OF VAl AEPOTTAGVO F) OUVAVTHOE! TIEPIBAMOVTT
W onpavTIkég alayég oy TTieon Tou aépa, OUVIOTATAI N aTToBrKeuon Tou
pod Kal TwV LTTaTapIiV EEXWPIOTA Kal N GTIOQUYY OTIOINCBITIOTE £VEanG pe
uypo yia TV aTToTPOTT SIapPOrg Kal {NUIAg 0To TIPCIGV:
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Auté T0 6 To1yapo iZeTan yia xprion pe
To GUMBATO UYPS AVATATIPWGTS, TO OTFOI0 EVBEXETAI Va TIEPIEXE! VIKOTIVI).
H viKoTivn eivan pia eB10TIKr ouaia Kai Sev Eival KatGAANAN 1} GUVITGHEVY
OTIG TapaKATL TEPITTRIOEIG

1. H ouokeu Bev eival KardAANAN yia:

- ATopa Ta oTrola Elval kAT AT TNV EMTPETOpEVD NAIKia KaTviopaTog.

- ATopa Ta oTTola TIOXOUV AT GOBEVEIEG TG KAPSIAG, TOU OTOAYOU f EAKN

Tou G o€ dTopa pe f 070 ATTAp fj TO VEQPO, XPOVIEG
AOBEVEIEG TOU PAPUYYQ  BUGKOIG avaTIVOrG ASyw BRoyXITBac, ENQUGRAKATOS f
GoBpatoc,

- AToHa HE UTIEpEVEpYS Tov BUpEoEidi] GBEva 1 Tiou TIGoYouY ATt
QUIOXPWHOKITIWHA(EVAY GYKO TOU ETTIVE@PIBIKOD GBEVa TIOU HTIopE val
€Mmpedoel T Trieon Tou aiparog).

- AToa Ta oTToia AaBAVOUY KATIOIL i aywy, TTwg Miy
Pommvipohn i KAoZamivi kai GMa.

2. H ouokeuri auTi Bev evBeikvutar yia:

- Mn kamvigovieg

3Av fioete éva uypo AR uiE VikoTivn) e QuTé To
TPOI6V, EVBEXETAI VA QVTIMETWTICETE Ta TaPAKAT amoTEAEHaTa: AV
GupBEi kaTi TéTOI0, ire Gpeoa évav UTIEGBUVO UyEiag Kal

Beigre Toug T0 QUAAGBIO QUTS, EPOTOV Eival BUVaT6V:
- NiBere Koppicipa - Nautia - ZaAGSa - Movoképaho - Brixa vv- EpeBiops mg
GTOMATIKA f GapUYYIKTG KOIAGTTEG - AUTGOpi TOU GTORGXOU

- ASGKa - Pk} ouppopnon - Taon yia epero

- TaxuTaApid, TI6VOUG i GOUVBIOTO KAPBIOKG TIGAG

H ouokeun autn 8ev Ba TTPETTEl va XpnOIOTTOIEITOl
yia dTopa KATW a1ré TNV NAIKia KATTViopaTog.
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